2023 Egitim Vizyon Belgesi'nde
Yabanci Dil Ogretimi

KEMAL SINAN OZMEN

« 2023 Egitim Vizyon Belgesi yabanci dil egitimini nasil ele almaktadir?

« Yabana dil egitimi acisindan belgenin s6ylem analizi nasildir?

« Tiirkiye'nin yabanci dil egitimi icin izlemesi gereken yol nasil olmalidir?

GiRiS
2023 Egitim Vizyon Belgesi’'nin yabanci dil 6gretimi
icin ayrintili bir boliim sunmasi tilkemizin bu alanda-
ki durumu ve ihtiyaglari g6z 6niine alindiginda 6nem-
li bir gelismedir. 2018'den itibaren yapilacak hazirlik
calismalarini takiben belirtilen uygulamalarin aragtir-
ma temelli bir siire¢ dahilinde tanimlanmast da umut
vericidir. Milli Egitim Bakanliginin (MEB) yeni viz-
yonunu kuramsal ve felsefi temellere oturtan bu ma-
nifesto agirlikla Ingilizce 6gretimi iizerinde durmaketa,
uygulama adimlari ve hedefleri anlaminda gergekgi ve
stirdiiriilebilir bir cerceve ¢izmektedir. Ingilizce 6gre-
timinde alana 6zgii metodolojik dinamiklere odak-
lanmasi ve hedefine ozellikle 6gretmen yeterliklerini
koymasi vizyon belgesinin yabanci dil 6gretimine dair
yaygtn sorunlart dogru tespit ettigini gostermektedir.
Ingiliz dili ve egitimi alan uzmanlarin ve kamuo-
yunun merakla bekledigi husus ise belgede ifade edilen
uygulamalarin nasil hayata gegirilecegidir. Vizyon bel-
gesi “Ulusal Yabanci Dil Egitimi Konseyi”, “Merkezi
Sinav Komisyonu” ve “Egitim Malzeme Komisyonu”
kurmayi planlayarak siirecin basarisini tesadiif ve talihe
birakmamaya gayret etmektedir. Ote yandan ders sa-

atlerinin artirilmast ve 6l¢gme dinamiklerinin bu siirece
katk: saglayacak bicimde yeniden yapilandirilmasi bii-
tiin hedeflere ulagilabilecegi konusundaki umutlar: ve
inanci daha da giiglendirmektedir. Bu perspektif 2023
Egitim Vizyon Belgesi'nde Ingilizce 6gretimi alaninda
ele alinan boyutlarin analizini yaparak “Nasil?” sorusu
ekseninde MEB ve diger ilgili paydaslara analitik bir

bakis a¢ist sunmayr amaglamaktadir.

YABANCI DiL EGITiMi VizYONU

MEB’in ii¢ yillik bir doniigiim plani olarak acikladig:
2023 Egitim Vizyon Belgesi yabanct dil 6gretimi igin
tiim egitim kademeleri ve paydaglarini kapsayan bir ey-
lem programi sunmaktadir. Hazirlik, gelistirme, kiigiik ve
orta 6rneklemli pilot uygulamalar asamasi ve nihayetinde
tilke genelinde atilacak adimlari igeren yabanci dil 6gre-
timinde déniisiim siireci 2018'de baglamakta, 2022’ye
degin siirerek su tig temel hedefe odaklanmakrtadir:

e Ulke genelinde yabanci dil egitimini seviye ve
okul tiirlerine gdre uyarlamak

* Yeni kaynaklar ile 6grencilerin ingilizce konu-

sulan diinyay1 deneyimlemesini saglamak
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* Yabanc dil egitiminde 6gretmen niteligi ve
yeterliklerini pekistirmek
Vizyon belgesinin yabanci dil 6gretiminin giincel
alan yazinina auflarda bulunarak ulusal ihtiyaglar ve
onceliklerimiz baglaminda pedagojik bir ¢ergeve ¢iz-
digi goriilmektedir. Bu gergeve Ingilizce 6gretimini su

ana boyutlar acisindan ele almaktadir:

e Ders saatleri

* Miifredat (Metodolojik ¢erceve ile 6lgme de-

gerlendirme)

* Program, kur tasarimi (Okul tiirii ve seviyesi-

ne gore farkli 6gretim programlari)

* Farklilagtirilmis 6grenme (Gelisimsel 6zellikle-

re gore dgretim yontemleri)

* Materyal ve kaynaklar (Cevrim i¢i ve mobil

ogrenme araglari ve yazilimlari)

* Yabanci dil 6gretmeninin egitimi (Uluslararas
sertifikasyon ve yiiksek lisans)

Belge ogrenci seviyesi ve okul tiiriine gore Ingi-
lizce 6gretiminin nasil gerceklestirilecegini tam olarak
belirtmese de okul dncesi ve ilkokulda agirlikla “Oyun
Tabanli Ogrenme” ve devam eden siiregte 6grencilerin
yas dénemine uygun yontem ile tekniklerin kullanila-
cagini ifade etmektedir. Zorunlu egitim kapsaminda
ders saatlerinde bir degisiklige gidilmeden yapilacak
olan bu uygulamalarin dinamikleri 6grencinin okul
tiirii, yasi, gelisimsel seviyesi, “hazirbulunuglugu” gibi
degiskenlere gore belirlenecektir. Vizyon belgesi bu
uygulamanin kuramsal zeminini “Farklilagtirilmis Egi-
tim” modeli olarak tanimlamaktadir.

Uygulama siirecinin ilkokul ikinci siniflardan
itibaren kademeli olarak zorunlu egitime yayilacag:
bildirilmekte fakat bu kademeli gecis siirecinin tim
diizeyleri kag senede kapsayacag: ifade edilmemekte-
dir. Ayni sekilde hangi okul tiiriine nasil bir uygulama
yapilacagi, bu uygulamalarin hangi diizeyde farklilik
gosterecegi (temel egitim veya orta 6gretim) de belir-
tilmemistir. Ote yandan 9-12. siniflarda 6zel amagli
Ingilizce programlari sunulacag, 6grencinin okul tii-
riine gore ihtiyac duyabilecegi iletisimsel dil becerileri-
ne odaklanilacag kaydedilmektedir.

Kaynak ve materyal boyutunda vizyon belgesi
ozellikle “dogal dil girdisi” sunma odagyla internet
ve bilgisayar teknolojilerinin 6neminin altint gizmek-
tedir. Ayrica {ilke sathina yabanci dil 6gretimi icerigi
sunmak adina gevrim igi platformlarin (Egitim Bili-
sim Ag1 [EBA], TRT) kullanilacagi vurgulanmaktadir.
Cevrim i¢i etkilesimli ortamlar, hikaye yazimu i¢in kul-
lanilacak dijital baglamlar ve 6grencilerin ilgi, ihtiyag
ve seviyelerine gore tasarlanmig yenilikgi icerikler ma-
teryal boyutunda 6ne ¢tkmaktadir.

Yabanci dil 6gretmenlerinin yeterliklerinin gelis-
tirilmesi i¢in iki temel uygulama sunan vizyon belge-
si uluslararasi sertifika programlari ve yiiksek lisans
egitimi iizerinde durmaktadir. Ozellikle Ingilizce 6g-
retiminde yaygin olarak sunulan uluslararas: sertifika
programlarinin mahiyeti ele alinmamis fakat yiiksek
lisans egitiminin 6gretmen istihdami sonrasi uygula-
nacag ve pedagojik formasyon sertifikasyonunun iptal
edildigi duyurulmustur. Ayrica bakanlik biinyesindeki
deneyimli 6gretmenlerin de siirekli mesleki gelisim ¢a-
lismalarinda rol alacagi metinde belirtilmektedir.

YABANCI DiL EGITiMi ACISINDAN
BELGENIN SOYLEM ANALIZi
Ogrenci ve Ogrenme
Ogrenci boyutunda vizyon belgesi “ilgi ve ihtiyaglar”,
“gelisimsel donemler”, “hazirbulunugluk” ve “alana
ozgii 6gretim yontemleri” gibi tanimlart siklikla kul-
lanmakta ve bu anlamda &grencinin dogasi ve 6gren-
menin dinamiklerini ¢agdas pedagojik yaklagimlar
agisindan dile getirmektedir. Erken cocukluk déne-
minden liseye degin uzanan genis bir egitim seviyesi
yelpazesinde tiim 6grenci profilleri ve okul tiirlerine
deginmektedir. “Yabanci dil egitimi 6grenci merkezli
bir yaklasimla, 6grencilerin biligsel diizeylerine uygun
metodolojiler kullanilarak ele alinacaktir” 6nermesiyle
bu husus ifade edilmektedir.’

Sinif i¢i ve dis1 6gretim yontemleri 6grencinin
hangi icerigi hangi 6grenme stratejisiyle alacagini be-
lirleyen ana unsurlardan biridir. Ote yandan égrenci-

nin Ingilizce egitiminde hangi 6grenme stil ve strate-

1. 2023 Egitim Vizyonu, (MEB, Ankara: 2018), s. 68.
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jilerini tercih edecegi hem hayati merkezi sinavlarinin
hem de okullarda égretmenler tarafindan uygulanan
basari sinavlarinin (6rnegin yazili yoklamalar) icerigi
ve metodolojisiyle de dogru oranulidir. Uygulamalt
dilbilim alaninda “ket vurma etkisi” olarak tanim-
lanan bu olgu yani 6l¢me metodolojisinin 6grenme
ve 6gretme metodolojileri tizerindeki sugotiirmez ve
kaginilmaz etkisi bir anlamda yapilacak tiim diizen-
lemelerin “patron”u durumunda olacakur. Bu sebeple
dontisiim siirecinin saglikli bir bi¢cimde yonetilebil-
mesi i¢in merkezi yeterlik sinavlarindan sinif i¢i yazili
sinavlara degin tiim 6lgme ve degerlendirme metodo-
lojisi dikkatle kontrol edilmeli ve gerekli tiim diizenle-
meler “olumlu ve faydali ket vurma etkisi” olusturmak

icin planlanmalidir.

Ogretmen ve Ogretme

Ogretmen egitimini yasam boyu 6grenme felsefesi da-
hilinde tartgan vizyon belgesi yiiz yiize ve uzaktan egi-
tim yoluyla ¢esitli sertifika programlari ve yiiksek lisans
programlari vadetmektedir. Yiiksek lisans programlari-
nin pedagojik formasyon sertifika programi yerine ve
ogretmenin istihdamindan sonra sunulacagr Bakanlik
tarafindan acgiklanmigti. Buradaki kritik unsurlardan
bir tanesi “uluslararasi sertifika programlar”dir. Viz-
yon belgesinin soyleminde uluslararast kisa kurslar
“yiiz yiize ve evrim ici egitimlerde ana dili Ingilizce
olan dgretmenlerle ¢alisma”, “uluslararas: sertifikalan-
dirma”, “temali sertifikalar ve benzeri egitim ¢alismala-
r1” ile tanimlanmakra ve “Ogretmenler ve egiticiler yaz
tatilinde yurt dist 6gretmen egitimi sertifika program-
larina génderilecektir” ifadesiyle hedeflenen ¢alismalar
net bir bigimde dile getirilmektedir.” Bu uluslararas:
kurslar tamamen genel 6gretmen Kkitlesi icin tasarlan-
mustir ve dogal olarak iilkemizin Ingilizce 6gretimine
dair ulusal ihtiyaglarina, Ingilizce 6gretmenlerimizin
yerel ve kurum bazli sorunlarina gére planlanmamisur.
Ayrica bu tiir sertifika programlarini veren egitmen-
ler Tiirkge bilmemektedir. Dolayisiyla ana dili Tiirkge
olan dgrencilerin Ingilizce 6grenirken yasadig1 bilissel

ve sosyal sorunlardan bihaberdir.
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Kisa siireli ve genel yeterliklere yonelik uluslar-
arast sertifika programlarinin vizyon belgesinin 6g-
retmen egitimi boyutundaki hedeflerine ulagmasi an-
laminda yeterli olacag: siiphelidir. Ote yandan yerel
kaynaklarin etkin bir bicimde kullanilmastyla siirekli,
yerel ve ihtiyaca doniik mesleki gelisim mekanizma-
larinin pekistirilmesi daha dogru bir yaklasim ola-
rak degerlendirilebilir. Bu tiir stirekli mesleki gelisim
programlarinda {iniversite 6gretim elemanlari ve Ba-
kanlik egitmenlerinin gorevlendirilmesi, yiiksek lisans
programlari sunularak 6gretmenlerin akademik yeter-
liklerinin artirilmasi ve ozellikle yabanct dil becerile-
ri yeterli seviyenin altndaki 6gretmenlerin Ingilizce
yeterliklerine y6nelik egitimler sunulmasi daha etkili
bir ¢oziim olarak disiiniilebilir. Bu anlamda belgede
“Ulusal Yabanci Dil Egitimi Konseyi” seklinde tanim-
lanan olusumun 6gretmen egitimi konusunda yerel
kaynak ve olanaklara yénelmesi, 6gretmen egitimini
stirekli ve yerinde gerceklestirilen bir mekanizmaya

dénistiirmesi heyecan verici olacakur.

icerik ve Kaynaklar

Vizyon belgesinin Ingilizce 6gretiminde tanimladig
icerik ve kaynaklarin iki farkli boyutta ele alindig1 go-
rillmektedir. Birincisi egitim kademelerinin gelisimsel
ozelliklerine gore tasarlanmis, dgrencilerin hedef dil-
deki iletisimsel becerilerini tiimlesik bir yaklagimla ge-
listirmeye yonelik materyallerdir. Bu materyallerin lise
seviyesinde 6grencilerin okul tiiriine gore bi¢imlendiri-
lecegi de ifade edilmektedir. Ote yandan farklilastiril-
mis egitim modelinin bir yansimasi olarak materyalle-
rin icerigi ve biciminde dgrenme stillerine, 6grenci ilgi
ve ihtiyaglarina gonderme yapilmaktadir. Tkinci boyutta
ise gevrim ici ve bilgisayar temelli kaynaklarin 6ne ¢ikti-
g1 goriilmektedir. Ozellikle dogal dil girdisinin saglana-
bilmesi ve 6grencilerin dijital baglamlarda hedef dili ile-
tisimsel bir bi¢imde kullanabilmesi icin ¢esitli yazilim
ve kaynaklarin sunulacagi anlagilmaktadir. Bakanligin
cevrim i¢i portali olan EBA’'nin bu anlamda ortam ve
icerikler tiretecegi dile getirilmektedir. Vizyon belgesi-
nin one ¢ikardig dijital kaynak ve ortamlarin 6grenci-

lerin ilgi ve ihtiyaglarina yonelik olmasi, tiretimsel dil
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becerilerinin temin edilmesine olanak vermesi ve ma-
teryallerin okul tiirine/seviyesine gére bigimlendirile-
cegi bu boyutta 6ne ¢ikan unsurlardir.

Ingilizcenin okul baglami disinda iletisimsel ola-
rak kullanilamamasi ve 6grencilerin dil pratigi yapa-
bilmek icin okuldaki ders saatlerine bagimli kalmalar:
yabanci dil 6gretiminin en biiyiik problemlerinden bi-
ridir. Avrupada yabanci dil 6gretiminde bagarili olan
iilkelerde 6grenciler Ingilizceyi giinlitk yasamda kulla-
nabilmekte, televizyon ve benzeri kanallarla Ingilizceye
yogun bir bicimde maruz birakilmaktadir. Bu tilkelerin
cogunda haftalik Ingilizce ders saati iilkemizden ¢ok
farkli degildir. Ogrencileri basartya gétiiren temel de-
giskenlerden bir tanesi dgrencilerin Ingilizceyi sinif di-
sinda kullanabilmeleridir. Bu anlamda dijital igerikler
ve Ozellikle de sanal ortamlar (dil degisim topluluklar,
cevrim ici etkinlik ortamlar1 vb.) &grencilerin sadece
Ingilizceye maruz kalmalarini saglamayacak ayni za-
manda dilin iletisimsel becerilerini anlaml: bir bicimde

pratik yapmalar1 imkanini da sunacakur.

Ders Saatleri

Ingilizce derslerinin saatlerinde degisiklige gidilmeye-
cegini su ifadeyi esas alarak varsayabiliriz: “Ogrenci dil
yeterligini, haftalik ders saatinden ziyade yas gruplart
bazinda kullanilan yéntemler belirlemektedir”.? Ders
saatlerinde diizenleme yapilmamasi tiim doniisiim sii-
recini net bir bicimde sekteye ugratacak ve yapilan diger
tiim ¢aligmalarin iglevini yeterince gosterememesine ne-
den olacakur. Elbette sinif ici ve dist 6gretim metodo-
lojisi tiim siirecin ana belirleyicisidir. Fakat 6grencinin
hedef dile maruz kalma siiresi ile hedef dili iletisimsel
bir ortamda kullanma siiresi en az 6gretim metodolojisi
kadar hayatidir. Ilkokul seviyesinde Ingilizce ders saa-
ti toplamda 300 saati dahi bulmazken ortaokulda 500
saat civarindadir. Temel egitim seviyesinin toplaminda
800 saatlik Ingilizce ders saatinin yedi yillik bir siireye
yayildigi goriilmektedir. Bu siirecin sonunda hedefle-
nen A2 seviyesi (temel gereksinim diizeyi) —ders saatle-
rini diistiniirsek— gergekei bir hedef olarak goriinmek-

tedir. Fakat 6grencilerin gok daha fazlasini yapabilecegi
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bu gelisimsel donemde onlardan gok daha azinin isten-
digini séylemek yanlis olmayacaktr. Yeni vizyonun bu
gercegi dikkate almasi en biiyiik temennidir.

O halde ¢oziim tam olarak nedir? Ders saatleri
konusunda Bakanligin kendi kiiltiirel/miilki hafizasina
dénmesi, gegmisteki basarili uygulamalart hassasiyet-
le tahlil etmesi gerekmektedir. 1950’1 yillarda maarif
kolejleriyle baslayan “Ingilizce hazirlik uygulamast” ba-
sarilt 6grenciyi alaninda yetkin Ingilizce dgretmenlerle
bir araya getirmis, takiben Anadolu/fen lisesi yabanci
dil hazirlik programlariyla 2000’lerin ortalarina degin
biiyiik basarilar elde etmistir. Bu anlamda Temel Egi-
tim Genel Midiirligiiniin 2017°de pilot uygulamasin
yapugi ve sonraki donemde devam etmesini okullarin
tercihine birakug besinci siniflarda “yogun Ingilizce

programi” vizyon belgesinin odagina alinabilir.

SONUCG VE ONERILER

Yabanct dil 6gretiminin ¢agdas kuramlart ve uygu-
lamalarina gondermeler yapan 2023 Egitim Vizyon
Belgesi Ingilizce egitiminin tiim ana katmanlarini ele
alarak ogretmen egitiminden materyal gelistirmeye,
miifredat ¢alismalarindan 6grenci/okul tiirii ve profil-
lerine kadar tiim temel boyutlara deginmektedir. Kap-
sami, anlami ve yaptigt gondermeler baglaminda tiiri-
niin ilk 6rnegi oldugunu soyleyebilecegimiz bu belge
biittinciil bir yaklagimla yabanci dil 6gretiminde ulusal
bir doniisiim programinin temel ¢ergevesini ¢izmekte-
dir. Siirecin “Ne?” boyutunu ele alan vizyon belgesinin
basarisi siiphesiz doniistimiin “Nasil?” sorusu etrafinda
sekillenen adimlarina bagli olacakur. Tiim paydaglarin
odaklandig1 bu basariya ulasabilmek adina MEB’in
yabanci dil 6gretimi i¢in belirledigi 6ncelikleri hayata
gecirebilmesi adina asagida sunulan temel bagliklarin

ele alinmasi gerekmektedir.

Ogretmenler ve 6gretim siirecleri:

* MEB biinyesinde cesitli egitim programlariyla
yetisen, 6gretmen yeterliklerine sahip yiizlerce
formator Ingilizce dgretmeni bulunmakeadir.
Hizmet igi egitim calismalarinin hayat boyu

ogrenme felsefesiyle stirdiiriilebilmesi icin 6g-
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retmen egitimlerinin siirekli, yerinde ve ihti- Ogrenciler ve 6grenim siirecleri:

yaglara gore sekillenmesi gerekmekeedir. Yillik e Farklilagtirilmig egitim modeli baglaminda tar-

seminer dénemlerinin disinda il/ilge mudiir-
liikleri koordinasyonunda gergeklestirilecek
siirekli mesleki egitim calismalart bagarinin
pusulasi olarak addedilebilir.

Ogretmenlere sunulacak yiiksek lisans program-
larinin MEB'’in ihtiyaglart dogrultusunda veri
temelli bir yaklasimla yapilandirilmast biiyiik
onem arz etmektedir. Bu programlarda ogret-
menlere “eylem aragtirmasi” gibi 6gretim uy-
gulamalarini iyilestirmeye yonelik bilimsel ye-
terlikler kazandirilmasi hedeflenmelidir. Ayrica
yiiksek lisans programlarinin Bakanlik okullari-
nt laboratuvar olarak kullanmasi 6gretmenlerin
yitksek lisans egitimlerini sahadan ve siniftan
koparmadan siirdiirmesini saglayacak ve 6gret-
menlerimizin edinecegi kuramsal ve pratik bil-

gileri igsellestirmelerini kolaylastiracakuur.

1980°den giiniimiize MEB farkli kaynaklardan
Ingilizce 6gretmeni istihdam etmistir. Bu an-
lamda 6gretmenlerin metodolojik yeterlikleri-
nin yani sira dil yeterliklerinin de incelenmesi
gerekmektedir. Vizyon belgesinde hedeflenen
cikulara dair gergeklestirilecek tiim ¢alisma-
lardan 6nce Ingilizce 6gretmenlerinin dil ye-
terliklerinin ayrinuli bir analizi yapilmalidir.
Dil yeterlikleri diisiik olan gretmenler stirekli

mesleki egitim programlarina tabi tutulmalidir.

usilan ogrencilerin 6grenme karakteristikleri-
ne gore sekillendirilecek igerik ve kaynaklarin
nasil tasarlanacagy, sinif ici ve dist yabanc dil
ogretimi uygulamalarinda bu materyallerin
nasil kullanilacagi 6nemli bir husustur. Han-
gi dgrenci tiiriniin ne tiir materyallere erisimi
olacagi aragtirma temelli ydntemlerle belirlen-
meli ve yerel kaynaklardan temin edilmelidir.

Ozellikle lise seviyesinde okul tiiriine gore su-
nulacagt belirtilen 6gretim programlari {ize-
rinde durulmasi gereken bir husustur. Vizyon
belgesinde gegen “Ornegin, Turizm ve Otel-
cilik Meslek Liseleri programinda dinleme ve
konusma becerilerine agirlik verilirken, Sosyal
Bilimler Liselerinde okudugunu anlama ve su-
num becerileri 6nem kazanacakur” ifadesiyle
lise seviyesindeki hedef tanimlanmaktadir. In-
gilizce dgretiminde belirli iletisimsel becerile-
re odaklanma veya alana 6zel Ingilizce egitim
sunma galigmalari “6zel amagli Ingilizce” sek-
linde nitelendirilmektedir. Ne var ki 6grencile-
rin belirli iletisimsel becerileri (6rnegin yazma
becerileri) gelistirebilmesi i¢in minimum Bl
(bagimsiz kullanici) seviyesinde olmalart bek-
lenmektedir. Bu sebeple 6grencilerin iletisim-
sel becerilerini biitiinciil bir bigimde gelistir-

meleri tercihi ve hedefi daha dogru olacakutir.

SIYASET, EKONOMI VE TOPLUM ARASTIRMALARI VAKFI
FOUNDATION FOR POLITICAL, ECONOMIC AND SOCIAL RESEARCH
e LainVlg @i Liniddly dvwliull cilwl)jall j4)a

fisese 00
1000000

£ SETA

www.setav.org | info@setav.org | @setavakfi

ANKARA - ISTANBUL . WASHINGTOND.C. - KAHIRE - BERLIN



